
કોમ્Ǟુɴનયનને સમજǡું: એક ˸ાપક માગર્દʂશʋકા
પ્રǜુ ભોજનના ǝૂળ, પ્રથાઓ અને ગહન અથર્ની શોધખોળ

કાયર્Ǥૂɶચ

આ પ્રેઝ˽ટેશન તમને નીચેના ǝુ˵ ɵવષયો પર માગર્દશર્ન આપશે:

� કોમ્Ǟુɴનયનની ˸ા˵ા

� પાસઓવર: વાતાર્ અને મહત્વ

� ઈǤુǙું છેલ્ǟું રાɵત્રભોજન: કથા અને Ǥૂɵચતાથƪ

� પાસઓવર અને પ્રǜુભોજન વચ્ચેનો સંબંધ

� મંɳદર બɵલદાનǙું સંɶક્ષપ્ત અન્વેષણ

ભાષ્ય: કાયર્Ǥૂɵચ તબŚાવાર સમજણ વધારવા માટે રચાયેલ છે, જે દશાર્વે છે કે જૂના કરારના ધાʁમʋક ɵવɵધઓ નવા કરારના પ્રથાઓ તરફ
કેવી રʍતે ɴનદơશ કરે છે અને તેમાં કેવી રʍતે પɳરǚૂણર્ થાય છે.

પɳરચય

ગીતશાƍ ૧૦૫:૩-૪

�����;તેમના પɵવત્ર નામનો મɴહમા થાઓ; યહોવાહને શોધનારાઓǙું હૃદય આનંɳદત થાઓ. યહોવાહ અને તેમની શƖક્તને શોધો; તેમના
ǝુખને સતત શોધો.�����;

�����;સતત�����; પર ભાર: અǙુયાયીઓ તરʍકે, ભગવાનનોઆપણો પીછો બાɸપ્તસ્મા સાથે સમાપ્ત થતો નથી. આƇોક ભગવાનની
હાજરʍ અને શƖક્ત શોધવાની જીવનભરની યાત્રાને પ્રોત્સાહન આપે છે, એક વખતની ઘટના નહʏ.

પ્રǜુભોજન એટલે Ǣું?

પ્રǜુભોજન - જનેે પ્રǜુભોજન, રોટલી તોડવી, પ્રેમનો તહેવાર અથવા Ǟુકેɳર̀ટ તરʍકે પણ ઓળખવામાં આવે છે - એ ઈǤુના બɵલદાનની
યાદમાં એક પɵવત્ર ɶખ્રસ્તી પ્રથા છે. આ ધાʁમʋક ɵવɵધમાં રોટલી (તેમના શરʍરǙું પ્રતીક) અને વાઇન (તેમના રક્તǙું પ્રતીક)નો સમાવેશ થાય
છે. Ťારે શાƍો તેને રાɵત્રભોજન અથવા સાંજના ભોજન તરʍકે વણર્વે છે, તે દૈɴનક અથવા ફક્ત સાંજના પાલન તરʍકે Ǥૂચવવામાં આવǖું
નથી; પ્રારʣ ɷભક ɶખ્રસ્તી પરʣપરામાં આ ભોજનનો ઉપયોગ ફેલોɶશપ અને સ્મરણ માટે થતો હતો.

ભાષ્ય: �����;રાત્રિભોજન�����; શ˷ સાંજના ભોજનનો સંદભર્ આપે છે, પરʣǖુ તે ફક્ત સાંજે અથવા દરરોજ રોટલી તોડવાનો કઠોર
ɴનયમ નથી. શરૂઆતના ɶખ્રસ્તીઓ વારʣવાર ભેગા થઈને, ખાસ કરʍને સાંજે (ɴહȇૂ 10:25 જુઓ) એક ઉદાહરણ બેસાડતા હતા, એક એવી
પ્રથા જǙેું આપણે સંગત અને આધ્યાɸત્મક પ્રોત્સાહન માટે અǙુકરણ કરʍ શકʍએ છʍએ.

ǝુ˵ શ˷ો અને ગ્રીક ǝૂળ
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ǝુદત ગ્રીક શ˷(ઓ) ˸ા˵ા/અથર્ સંદભર્

બ્રેડ તોડવી ������ (ક્લાસીસ) /
����� (આટƪસ)

બ્રેɹકʋગ: તોડǡું. આટƪસ: લોટથી
બનેલો ખોરાક જે પાણીમાં
ભેળવીને શેકવામાં આવે છે;
સામાન્ય ખોરાક અને પɵવત્ર
હેǖુઓ બંને માટે વપરાય છે.

પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૨:૪૨, ૨:૪૬,
૨૦:૭; ǟુક ૨૨:૧૯

ભગવાનǙું ભોજન �������� (કુɳરયાકોસ) /
������� (ડʌપનોન)

કુɳરયાકોસ: ભગવાનǙું. ડʌપ્નોન:
ઔપચાɳરક રાɵત્રભોજન,
સામાન્ય રʍતે રાત્રે, રાŤમાં
ǝુƖક્તǙું પ્રતીક છે.

૧ કોરʏથી ૧૧:૨૦, ૧૧:૨૩-૨૫;
માથ્થી ૨૬:૨૬-૨૮; માકʤ
૧૪:૨૨-૨૪; ǟુક ૨૨:૧૯-૨૦

પ્રેમ ઉત્સવ ����� (�����) /
���������
(����������)

અગાપે: ભાઈચારો પ્રેમ,
પરોપકાર; ǤુǙુઓચેઓ:
ઉદારતાથી સાથે ભોજન કરǡું.

યહુદા ૧:૧૨; ૨ પીતર ૨:૧૩

પ્રǜુભોજન કોઇનોɴનયા (કોઇનોɴનયા) ફેલોɶશપ, ગાઢ જોડાણ,
સɴહયારʍ ભાગીદારʍ અને
ઘɴનƋ સǝુદાય.

૧ કોરʏથી ૧૦:૧૬-૧૭;
પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૨:૪૨

પાસઓવર અને પ્રǜુભોજન

પાસઓવર (પેસાચ) પહેલાં: Ǣુɶદ્ધકરણની જરૂɳરયાત

આ ɵવભાગ જૂના કરારના પાસઓવરની તૈયારʍઓ - ખાસ કરʍને ખમીર દૂર કરવા (પાપǙું પ્રતીક) - અને નવા કરારમાં છેલ્લા રાɵત્રભોજન
પહેલાં આધ્યાɸત્મક Ǣુɵદ્ધકરણ વચ્ચે સમાનતા દશાર્વે છે.

� જૂનો કરાર (નીસાન ૧૩ અને તે પહેલાં): ખમીર દૂર કરǡું (ɴનગર્મન ૧૨:૧૫,૧૯; ǚુનʀનʋયમ ૧૬:૪). ખમીર દƉુતા, દƉુતા, ખોટા
ɶશક્ષણ અને દʣભǙું પ્રતીક છે (માથ્થી ૧૬:૬,૧૨; ǟુક ૧૨:૧; ૧ કોરʏથી ૫:૬-૧૩).

– ભાષ્ય: નીસાન યહૂદʍ વષર્ની શરૂઆત દશાર્વે છે. જમે ખમીર કણકમાં ǒૂસી જાય છે, તેમ પાપ પણ ફેલાય છે - 1 કોરʏથી 5
માં પાઉલની યાદʍ એક જાǑૃɵતનો કોલ છે. ઈǤુએ ભાર ǝૂśો છે કે Ǣુɵદ્ધકરણ તેમના શ˷ દ્વારા અને તેમનામાં રહેવાથી આવે
છે, જે પાસ્ખાપવર્ અને છેલ્લા રાɵત્રભોજન બંને ɵવɵધઓને આધાર આપે છે.

� નવો કરાર (છેલ્લા ભોજન પહેલાં): ઈǤુ પોતાના ɶશષ્યોના પગ ધોવે છે (યોહાન ૧૩:૧-૨૦, ખાસ કરʍને ૧૩:૧૦); તેમણે પોતાના
ɵવƈાસઘાતની પણ આગાહʍ કરʍ છે (માથ્થી ૨૬:૨૧-૨૫; માકʤ ૧૪:૧૮-૨૧; ǟુક ૨૨:૨૧-૨૩; યોહાન ૧૩:૨૧-૩૦). શ˷ દ્વારા
અને ɶખ્રસ્તમાં રહેવાથી આધ્યાɸત્મક સ્વચ્છતા પર ભાર ǝૂકવામાં આ˸ો છે (યોહાન ૧૫:૧-૧૦).

� પત્રોની ɳટ˾પણી: ૧ કોરʏથી ૫:૬-૧૩ - તમારુʣ અɷભમાન સારુʣ નથી. Ǣું તમને ખબર નથી કે થોડુʣ ખમીર આખા લોટના લોંદાને ખમીર
બનાવે છે? જૂના ખમીરને સાફ કરો જથેી તમે નવા લોંદા બની શકો, જમે તમે ખરેખર બેખમીર છો. કારણ કે ɶખ્રસ્ત જે આપણો
પાસ્ખાપવર્ છે તેǙું પણ બɵલદાન આપવામાં આ˹ું છે. તેથી ચાલો આપણે પવર્ ઉજવીએ, જૂના ખમીરથી નહʏ, દƉુતા અને દƉુતાના
ખમીરથી નહʏ, પણ પ્રામાɷણકતા અને સત્યતાની બેખમીર રોટલીથી. મેં તમને મારા પત્રમાં લ˶ું હǖું કે જાતીય અનૈɵતક લોકો સાથે
સંગત ન કરો; મારો મતલબ ɶબલકુલ નહોતો કે આ દɴુનયાના જાતીય અનૈɵતક લોકો સાથે, અથવા લોભી અને છેતરɻપʋડʌ કરનારાઓ
સાથે, અથવા ǝૂʁતʋǚૂજકો સાથે, કારણ કે પછʍ તમારે દɴુનયા છોડʌ દેવી પડશે. પરʣǖુ વાસ્તવમાં, મેં તમને લ˶ું હǖું કે જો કોઈ
ભાઈ કહેવાતો હોય તો તેની સાથે સંગત ન કરો જો તે જાતીય અનૈɵતક ˸Ɩક્ત, અથવા લોભી ˸Ɩક્ત, અથવા ǝૂʁતʋǚૂજક, અથવા
મૌɶખક રʍતે અપમાનજનક, અથવા આદતથી દારૂɳડયા, અથવા છેતરɻપʋડʌ કરનાર હોય - તો પણ આવા ˸Ɩક્ત સાથે ભોજન ન કરો.
બહારનાઓનો ન્યાય કરવાǙું મારુʣ Ǣું કામ છે? Ǣું તમે મંડળʌની અંદરના લોકોનો ન્યાય નથી કરતા? પણ જઓે બહારના છે તેમનો
ન્યાય ભગવાન કરે છે. તમારામાંથી દƉુ ˸Ɩક્તને દૂર કરો.

ગોસ્પેલ્સમાં ખમીરǙું પ્રતીકવાદ

ખમીરનો ઉપયોગ ખોટા ɶશક્ષણ અથવા દʣભ માટે રૂપક તરʍકે થાય છે.

� ખોટા ɶશક્ષક (��������������� – સ્Ǟુડોɳડડાસ્કલોસ): એક ɶશક્ષક જનેી સમજાવટ ɶખ્રસ્ત તરફથી નથી (ગલાતી ૫:૬-૧૧).

– ભાષ્ય: પાઉલ ઈǤુની ચેતવણીને વǘુ મજǛૂત બનાવે છે: જઓે સમજાવટ માટે દૈવી અɵધકારને બદલે માનવ અɵધકારનો
ઉપયોગ કરે છે તેમનાથી સાવધ રહો.
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� ઢોંગી (��������� – ����������): એક અɷભનેતા અથવા ઢોંગી, એવી ˸Ɩક્ત જે ભગવાનની આજ્ઞાઓ કરતાં માનવ
પરʣપરાઓને સમથર્ન આપે છે (માથ્થી ૧૫:૧-૯).

– ભાષ્ય: ફરોશીઓને માનવસʃજʋત ઉપદેશોને પ્રાથɵમકતા આપવા બદલ ઠપકો આપવામાં આવે છે, જે �����;ખમીર�����;
Ǚું ઉŷમ ઉદાહરણ છે.

� ˸ા˵ા (મેɳરયમ-વેબ̀ટર): ખમીર એ ખમીરની જમેઆથો લાવનાર એજ˽ટ છે જે કણકને ઉપર લાવે છે. �����;ફફ અપ�����;
(ગવર્ દશાર્વતો) માટેનો ગ્રીક શ˷ ખમીરની ɳક્રયાને પ્રɵતɼબʋɶબત કરે છે.

કેસ ̀ટડʌ: માથ્થી ૧૩:૩૩—સકારાત્મક કે નકારાત્મક ખમીર?

માથ્થી ૧૩:૩૩ (�����;સ્વર્ગનું રાŤ ખમીર જǡેું છે...�����;) Ǚું ચચર્ના ɵપતાઓ દ્વારા સકારાત્મક અને નકારાત્મક બંને રʍતે અથર્ઘટન
કરવામાં આ˹ું છે. જોકે, પાઉલ સતત ખમીરનો ઉપયોગ ભ્રƉાચારના પ્રતીક તરʍકે કરે છે (દા.ત., ગલાતી ૫:૯; ૧ કોરʏથી ૫:૬). અɵધકૃત
ɵવƈાસ ɶખ્રસ્ત, પ્રેɳરતો અને પ્રબોધકોના પાયા પર બનેલો છે (એફેસી ૨:૧૯-૨૨; ૧ કોરʏથી ૩:૯-૧૧; માથ્થી ૭:૨૪-૨૭; ૧ પીટર ૨:૫-૮).

દભુાɵષયા અથર્ઘટન સારાંશ

ઓɳરજને ɶખ્રસ્તના ɶસદ્ધાંતના પ્રસાર તરʍકે ખમીર
ઓગɷ̀ટન ખમીર, ચચર્માં ફેલાતા ભગવાનના પ્રેમ તરʍકે
જોન મેકઆથર્ર ખમીરને દƉુ ગણǡું—ચચર્માં છુપાયેǟું ખોટુʣ ɶશક્ષણ
પ્રેɳરત પાઉલ “થોડુʣ ખમીર આખા લોંદાને ખમીર બનાવે છે” (હʣમેશા નકારાત્મક)

ભાષ્ય: ઘણા શરૂઆતના ચચર્ ɵવવેચકો ખમીરǙું સકારાત્મક અથર્ઘટન કરતા હતા, પરʣǖુ પાઉલની ચેતવણીઓ આપણને તેને ભ્રƉાચારના
પ્રતીક તરʍકે જોવા માટે માગર્દશર્ન આપે છે. આપણો ɵવƈાસ ɶખ્રસ્ત અને પ્રેɳરત ɶશક્ષણ પર આધાɳરત હોવો જોઈએ, પછʍના અથર્ઘટન
અથવા પરʣપરાઓ પર નહʏ.

૧ કોરʏથી ૫ માં ખમીર: દૂર કરવા માટેના પાપો

પાઉલ ખમીરનો ઉપયોગ ભ્રƉ પાપો માટે રૂપક તરʍકે કરે છે જનેે ɵવƈાસ સǝુદાયમાંથી Ǣુદ્ધ કરવા આવશ્યક છે.

પાપ પ્રકાર ગ્રીક શ˷ અથર્ સંદભર્

જાતીય અનૈɵતક પોનર્ (પોનƪ) ˸ɷભચારʍ, ǚુરુષ વેશ્યા ૧ કોરʏથી ૬:૧૫-૨૦
લોભી/લોભી ����������

(����������)
વǘુ માટે ઉત્Ǥુક, ખાસ કરʍને જે
બીજાઓǙું છે.

ǟુક ૧૨:૧૫

ǝૂʁતʋǚૂજક ������������
(������������)

ખોટા દેવતાઓનો ઉપાસક ૧ કોરʏથી ૧૦:૧૨-૨૨; કોલોસી
૩:૫

રેɵવલર લોઇડોરોસ (લોઇડોરોસ) મૌɶખક દુ˸ ર્વહાર કરનાર યાકૂબ ૩:૧૦; ગીતશાƍ
૧૦૧:૫-૭

દારૂɳડયા મેથ્Ǟુસોસ (મેથ્Ǟુસોસ) આદતǚૂવર્ક નશામાં કોલોસી ૩:૫
છેતરɻપʋડʌ કરનાર હાપơક્સ (હાપơક્સ) ખંડણીખોર, ǟૂંટારો ǟુક ૧૯:૮-૯

ભાષ્ય: આ પાપો ગંભીર છે. પાઉલ ચચર્માંથી તેમને દૂર કરવાનો આદેશ આપે છે. આǘુɴનક ǝૂʁતʋǚૂજામાં શોખ અથવા લોકોને ભગવાન
કરતાં વǘુ પ્રાધાન્ય આપવાનો સમાવેશ થઈ શકે છે. આજના મીɳડયા અને રાજકારણમાં ɺનʋદા કરનારા અને છેતરɻપʋડʌ કરનારાઓ પ્રચɵલત
છે. દɴુનયા સાથે જોડાઓ, પરʣǖુ તેના ǝૂલ્યોǙું અǙુકરણ ન કરો (1 કોરʏથી 5).

ખમીર વગરના/ખમીર વગરના ˸Ɩક્તગત પɳરણામોના સારા ઉદાહરણો કયા છે?

સમય જતાં વફાદારʍના ઉદાહરણો તરʍકે શાઉલ (ખમીરવાǠું: ગʁવʋત અંત) અને દાઉદ (બેખમીર: પસ્તાવો કરનાર હૃદય) ની ǖુલના કરવી.
ભાષ્ય: બંનેને પɵવત્ર આત્મા પ્રાપ્ત થયો અને તેઓ નમ્ર બન્યા. શાઉલ ગʁવʋત અને અનાજ્ઞાકારʍ બન્યો; દાઉદે ઝડપથી પસ્તાવો કયƪ. દાઉદની
ઇચ્છા રાખો - �����;ઈશ્વરના હૃદય પ્રમાણેનો માણસ.�����; સભાɶશક્ષક 7:8 શાઉલના અધીરા, ગʁવʋત પાપ (અનɵધકૃત બɵલદાન)Ǚું
વણર્ન કરે છે.
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શ્રેણી શાઉલ ડɵેવડ સમાન ઉદાહરણ

પ્રારʣ ɷભક કૉɻલʋગ ભગવાન દ્વારા પસંદ કરાયેલ,
શǝુએલ દ્વારા અɷભɵષક્ત (૧
શǝુએલ ૧૦:૧,૧૦,૫-૧૩).

શǝુએલ દ્વારા અɷભɵષક્ત
(૧ શǝુએલ ૧૬:૧૩; ૨
શǝુએલ ૨૩:૧-૨).

શરૂઆતમાં દૈવી રʍતે પસંદ કરાયેલ
અને આત્માથી ભરǚૂર બંને.

પ્રારʣ ɷભક વફાદારʍ શરૂઆતમાં ભગવાનǙું પાલન કǞુƯ
(૧ શǝુએલ ૧૧:૬-૭).

ગોલ્યાથ સામે ભગવાન પર
ɵવƈાસ કયƪ (૧ શǝુએલ
૧૭:૪૫-૪૭).

બંનેની શરૂઆત ભગવાનના
માગર્દશર્ન પર આધાર રાખીને થઈ.

ǝુ˵ ઉલ્લંઘનો ૧. અનɵધકૃત બɵલદાન (૧
શǝુએલ ૧૩:૮-૧૪).
2. અમાલેકાઇટ Ǟુદ્ધમાં
આજ્ઞાભંગ અને લોભ (1
સેમ્Ǟુઅલ 15:1-23).
૩. યાજકોની હત્યા (૧ શǝુએલ
૨૨:૬-૧૯).
૪. નેક્રોમેન્સી (૧ શǝુએલ
૨૮:૭-૨૦).

૧. બાથશેબા સાથે
˸ɷભચાર (૨ શǝુએલ
૧૧:૨-૫).
૨. ઉɳરયાહની હત્યા (૨
શǝુએલ ૧૧:૧૪-૧૭).
૩. ગવર્થી વસ્તી ગણતરʍ (૨
શǝુએલ ૨૪:૧-૧૦).
૪. બહુપત્નીત્વ (૨ શǝુએલ
૩:૨-૫).

બંનેએ નેતાઓ તરʍકે ભગવાનના
ɴનયમો ɵવરુદ્ધ ગંભીર પાપ કǞુƯ.

પાપોનો સ્વભાવ આજ્ઞાભંગ, લોભ, ઈષ્યાર્થી
પ્રેɳરત હત્યા, પ્રɵતબંɵધત પ્રથાઓ.

વાસના, હત્યા, અɷભમાન;
˸Ɩક્તગત નૈɵતક
ɴનષ્ફળતાઓ.

બંનેએ ભગવાનના સીધા આદેશો
અથવા નૈɵતક સંɴહતાǙું ઉલ્લંઘન
કǞુƯ.

પાપનો પ્રɵતભાવ પાપોનો ઇનકાર અથવા ન્યાયી
ઠેરવવામાં આવે છે, કોઈ પસ્તાવો
નથી (દા.ત., 1 શǝુએલ
15:20-21).

કǛૂલાત કરʍ અને પસ્તાવો
કયƪ (દા.ત., 2 શǝુએલ
12:13, ગીતશાƍ 51).

બંનેનો સામનો દૈવી ǝુકાબલો
(સેમ્Ǟુઅલ/નાથન) સાથે થયો.

દૈવી સંદેશા˸વહાર ભગવાનની કૃપા Ǒુમાવી (૧
શǝુએલ ૧૫:૧૧); પ્રબોધકો કે
ઉરʍમ દ્વારા કોઈ જવાબ નહʏ (૧
શǝુએલ ૨૮:૬).

પ્રબોધકો (દા.ત., નાથન,
ગાદ) અને પ્રાથર્ના દ્વારા
ભગવાન Ǥુધી પહોંચ
જાળવી રાખી.

શરૂઆતમાં બંનેએ ભગવાન
પાસેથી સાંભȻું, પરʣǖુ પɳરણામો
અલગ અલગ હતા.

પɳરણામો રાજા તરʍકે નકારવામાં આ˸ો
(૧ શǝુએલ ૧૫:૨૩); ન્યાય
હેઠળ ǝૃત્Ǟુ પામ્યો (૧ શǝુએલ
૩૧).

માફ કરવામાં આ˹ું પણ
સજા (દા.ત., બાળકǙું ǝૃત્Ǟુ,
2 શǝુએલ 12:14);
રાજવંશ ટકʍ રƑો.

બંનેએ પોતાના પાપો માટે
ભગવાનની ɶશસ્તનો સામનો કયƪ.

સંબંધǙું પɳરણામ કાયમ માટે અલગ થઈ ગયો;
મેલીɵવદ્યા તરફ વƄો (૧
શǝુએલ ૨૮).

પસ્તાવો પછʍ ǚુનઃ˺ાɵપત;
�����;ઈશ્વરના હૃદય
જવેો માણસ�����;
(પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૧૩:૨૨).

બંને પાપ દ્વારા કસોટʍ પામેલા હતા,
પરʣǖુ શ્રદ્ધા/પસ્તાવો ભાગ્ય નŚʍ
કરે છે.

અવતરણો:

� સભાɶશક્ષક ૭:૮ ���: �����;કોઈ પણ વસ્ǖુનો અંત તેના આરʣભ કરતાં સારો છે, અને જે ˸Ɩક્ત ધીરજવાન હોય તે ગʁવʋƋ
હોય તેના કરતાં સારો છે.�����;

� �����;તમે કેવી રʍતે શરૂઆત કરો છો તે મહત્વǙું નથી, પરʣǖુ તમે કેવી રʍતે અંત કરો છો તે મહત્વǙું છે.�����; (Ťોજʤ ડબલ્Ǟુ.
ટɣએટ, બાɶપ્ટ̀ટ પાદરʍ, ૧૯૨૬)

� �����;તમે કેવી રʍતે શરૂઆત કરો છો તે મહત્વǙું નથી, તમે કેવી રʍતે સમાપ્ત કરો છો તે મહત્વǙું છે.�����; (પેટ રાયલી,
બાસ્કેટબોલ કોચ, 2001)

સમય જતાં વફાદારʍના ઉદાહરણ તરʍકે શાઉલ (ખમીરવાǠું: ગʁવʋત અંત) અને ડɵેવડ (બેખમીર: પસ્તાવો કરનાર હૃદય) ની ǖુલના કરવી.

ભાષ્ય: શાઉલ અને દાઉદ બંનેએ પɵવત્ર આત્મા પ્રાપ્ત કરʍને અને નમ્રતા દશાર્વીને પોતાની યાત્રા શરૂ કરʍ હતી. જોકે, શાઉલની વાતાર્ વધતા
ગવર્ અને આજ્ઞાભંગ દ્વારા ɵચɴƏત થયેલ છે, Ťારે દાઉદ ઝડપથી પોતાની ǜૂલો સ્વીકારતો અને પસ્તાવો કરતો હતો. પાઠ: દાઉદǙું અǙુકરણ
કરવાની ઇચ્છા રાખો - એક �����;ઈશ્વરના હૃદય પ્રમાણેનો માણસ�����;.
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ખમીર વગરǙું ɵવરુદ્ધ ખમીર વગરǙું

ખમીરવાળો શ˷ ગવર્થી �����;ફુલી ગયેલો�����; (������ - ǂɮસીઓ: ǂɯલાવǡું, ગવર્ કરાવવો) દશાર્વે છે. Ƈોકો નમ્રતા પર ભાર
ǝૂકે છે:

� ૧ કોરʏથી ૪:૬ (����): �����;જેથી તમારામાંથી કોઈ ઘમંડʌ ન બને...�����;

� (ǖુલના માટે ǝૂળમાં ����, ���, ��� માં સંǚૂણર્ Ƈોકો આપવામાં આ˸ા છે).

� ખમીર વગરની રોટલી સપાટ, નમ્ર રોટલી (મત્ઝાહ) છે.

– ભાષ્ય: ખમીરની ɳક્રયા રોટલી ǂɯલી જાય છે, જે ગવર્Ǚું પ્રતીક છે. ગ્રીક �����;ફફ અપ�����; બંનેǙું વણર્ન કરે છે - સંયોગ?
શાɷ˷ક માનક સંસ્કરણ �����;ફફ અપ�����; પર ભાર ǝૂકે છે.

પાસઓવરની આસપાસ (તૈયાર રહેǡું)

પાસઓવરની તૈયારʍની સરખામણી લા̀ટ સપર ઇવે˽ટ્સ સાથે કરતી એક સંકɵલત સમયરેખા.

� પાસ્ખાપવર્ (નીસાન ૧૩-૧૪): ખમીર દૂર કરǡું; ઘેટાંના બɵલદાન, દરવાજાની ચોકઠા પર લોહʍ (ɴનગર્મન ૧૨:૬-૧૧,૨૨; ગણના ૯:૧૨).
તૈયાર રહેǡું: સત્યથી કમર બાંધવી (એફેસી ૬:૧૨-૧૫; ǟુક ૧૨:૩૫-૩૭; ૧ પીટર ૧:૧૩). લોહʍ છʣ ટકાવ: Ǣુદ્ધ હૃદય છʣ ટકાવ (ɴહȇૂ
૧૦:૨૨; ૧ પીટર ૧:૨; પ્રકટʍકરણ ૩:૨૦).

� છેલ્લા રાɵત્રભોજનની ઘટનાઓ: પગ ધોવા, ɵવƈાસઘાતની આગાહʍ કરે છે; તૈયારʍ પર પ્રવચન (યોહાન ૧૩-૧૭). ǝુ˵ ઉપદેશો:
તે માગર્ છે, પɵવત્ર આત્માǙું વચન, તેમનામાં રહો (આજ્ઞાઓǙું પાલન કરો), એકબીજાને પ્રેમ કરો, દɴુનયા તમને સતાવશે; સ્તોત્ર ગાǞું
અને પ્રાથર્ના કરʍ. ભાષ્ય: શાɷ˷ક માનક સંસ્કરણ તૈયારʍ માટે �����;કમરબંધ કમર�����; નો ઉપયોગ કરે છે. પીટર: તમારા
મનની કમર બાંધો - શાંત, સત્યવાદʍ બનો. પ્રેɳરતો: હૃદય લોહʍથી છʣ ટકાવ કરેલા દરવાજા જવેા. હૃદય = દરવાજો, આપણે =
ઘર (મેટ ૧૨:૪૩-૪૫). પસ્તાવો કરવા તૈયાર રહો, દƉુતા દ્વારા ફરʍથી ˸સ્ત રહેવાથી બચવા માટે પɵવત્ર આત્માǙું આયોજન કરો.
ɵવƈાસઘાત/અસ્વીકારની આગાહʍ, ɵવદાય પ્રવચન (આƈાસન, ɵપતાનો માગર્, રહેવાǙું, પ્રેમ, દ્વષે, દ:ુખથી આનંદ, ɵવજય). ગાǞું
હાલેલ ગીતશાƍ (૧૧૩-૧૧૮). ઈǤુની પ્રાથર્ના: મɴહમા, રક્ષણ, પɵવત્રીકરણ, એકતા.

� પત્ર ભાષ્ય: ૧ કોરʏથી ૧૦:૧૬-૧૮ - જે આશીવાર્દનો પ્યાલો આપણે આશીવાર્દ આપીએ છʍએ તે Ǣું ɶખ્રસ્તના રક્તમાં ભાગીદારʍ
નથી? જે રોટલી આપણે ભાંગીએ છʍએ તે Ǣું ɶખ્રસ્તના શરʍરમાં ભાગીદારʍ નથી? એક જ રોટલી હોવાથી, આપણે ઘણા છʍએ તે
એક શરʍર છʍએ; કારણ કે આપણે બધા એક જ રોટલીના ભાગીદાર છʍએ. ઇઝરાયલના લોકોને જુઓ; જે લોકો બɵલદાન ખાય છે
તેઓ Ǣું વેદʍમાં ભાગીદાર નથી?

પાસઓવર (Ǔુકાદો)

� પાસઓવરનો ન્યાય: ɵવનાશક પ્રથમ જન્મેલા પર હુમલો કરે છે પરʣǖુ લોહʍથી ખરડાયેલા ઘરો પરથી પસાર થાય છે (ɴનગર્મન
૧૨:૧૨-૧૪,૨૩).

� નવો કરાર: સંવાદમાં આત્મɴનરʍક્ષણ (૧ કોરʏથી ૧૧:૨૫-૩૪); ક્રોસ તરʍકે સ્તંભ પર સપર્ (યોહાન ૩:૧૪; ગણના ૨૧:૫-૯; ૧ પીટર
૨:૨૩-૨૪). માંસ ખાવા/લોહʍ પીવા દ્વારા શાƈત જીવન (યોહાન ૬:૫૧-૫૬; માત્થી ૨૬:૨૬-૨૮). સમાધાન (રોમનો ૫:૮-૧૧).
પ્રવેશ (ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૦, યોહાન ૧૪:૬) ક્રોસ પરની ઘટનાઓ: ઝુફા પર ખાટો દ્રાક્ષારસ, ǖૂટેલા હાડકાં નહʏ (યોહાન ૧૯:૨૮-૩૭).
ભાષ્ય: લોહʍ ɵવના, ન્યાય પડે છે; ɵવનાશક પસાર થાય છે. દનુ્યવી ન્યાય ટાળવા માટે પોતાનો ન્યાય કરો—ɶશસ્તનો અથર્ પ્રǜુ
દ્વારા ન્યાય થાય છે. સપર્નો ડʣખ = શેતાન/પાપ; આધ્યાɸત્મક ઉપચાર માટે પસ્તાવો/ɶખ્રસ્તને યાદ કરો. યોહાન ૬: શાƈત જીવન
માટે માંસ/લોહʍ ખાǡું, રહેǡું. માત્થી ૨૬: પાપની ક્ષમા માટે રક્ત. રોમનો ૫:૮-૧૧ ɶખ્રસ્તના રક્ત દ્વારા ઈƈર સાથે સમાધાન.
ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૦ ઈƈર Ǥુધી પહોંચ. ǝૃત્Ǟુ: ɴહસોપ, અખંડ હાડકાં પાસ્ખાપવર્ ǚૂણર્ કરે છે. શરʍરમાંથી પાણી ɴનગર્મન ૧૭ ખડક
(ઈǤુ ખડક તરʍકે) ની સમાંતર છે. ɵવƈાસઘાત/ધરપકડ, કસોટʍઓ (અƂાસ/કાયફા, ɵપલાત/હેરોદ), ક્રોસની યાત્રા, કુ્રɶસɳફકેશન,
ઘટનાઓ (તરસ, ખાટો દ્રાક્ષારસ, �����;તે ǚૂણર્ થǞું,�����; અંધકાર, ǜૂકʣ પ, સેન્ચ્Ǟુરʍયન પ્રશંસા, પડદાના આંǤુ, ǖૂટેલા પગ
નહʏ, વીંધેલી બાજુ—લોહʍ/પાણી), દફન. ઈǤુ જલેમાં આત્માઓને ઉપદેશ આપે છે (૧ પીટર ૩:૧૮-૨૦).

� પત્ર ભાષ્ય: ૧ કોરʏથી ૧૧:૨૫-૩૪ - એ જ રʍતે તેમણે રાɵત્રભોજન પછʍ પ્યાલો પણ લીધો અને કɄું, “આ પ્યાલો મારા રક્તમાં
નવો કરાર છે; જટેલી વાર તમે તે પીઓ છો, મારʍ યાદમાં આ કરો.” કારણ કે જટેલી વાર તમે આ રોટલી ખાઓ છો અને પ્યાલો
પીઓ છો, તેટલી વાર તમે પ્રǜુના ǝૃત્Ǟુની ઘોષણા કરો છો, Ťાં Ǥુધી તે ન આવે. તેથી જે કોઈ રોટલી ખાય છે અથવા અયોગ્ય રʍતે
પ્રǜુનો પ્યાલો પીએ છે, તે શરʍર અને લોહʍનો દોɵષત ઠરે છે. પરʣǖુ ˸Ɩક્તએ પોતાની જાતને તપાસવી જોઈએ, અને આમ કરવાથી
તેણે રોટલી ખાવી અને પ્યાલો પીવો જોઈએ. કારણ કે જે ખાય છે અને પીએ છે, તે ખાય છે અને પીએ છે, જો તે શરʍરને યોગ્ય
રʍતે ઓળખતો નથી, તો તે પોતાને માટે ɶશક્ષા લાયક છે. આ કારણોસર તમારામાં ઘણા નબળા અને બીમાર છે, અને ઘણા ઊંઘી
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ગયા છે. પરʣǖુ જો આપણે પોતાને યોગ્ય રʍતે ન્યાય કરʍએ, તો આપણો ન્યાય ન થાય. પરʣǖુ Ťારે આપણો ન્યાય થાય છે, ત્યારે
પ્રǜુ આપણને ɶશક્ષા કરે છે જથેી આપણે દɴુનયા સાથે દોɵષત ન ઠરે. તેથી, મારા ભાઈઓ અને બહેનો, Ťારે તમે ખાવા માટે ભેગા
થાઓ છો, ત્યારે એકબીજાની રાહ જુઓ. જો કોઈ ǜૂ˵ો હોય, તો તેને ઘરે ખાવા દો, જથેી તમે ન્યાય માટે ભેગા ન થાઓ. બાકʍની
બાબતો ɵવષે, હુʣ આવીશ ત્યારે Ǥૂચના આપીશ.

રોમનોને પત્ર ૫:૮-૧૧ - પણ ઈƈર આપણા પર પોતાનો પ્રેમ એ રʍતે દશાર્વે છે કે, Ťારે આપણે પાપી હતા, ત્યારે ɶખ્રસ્ત
આપણા માટે મરણ પામ્યા. તેથી, હવે તેમના રક્ત દ્વારા ન્યાયી ઠયાર્ પછʍ, આપણે તેમના દ્વારા ઈƈરના ક્રોધથી બચીǢું તે
કેટǟું ɵવશેષ છે. કારણ કે જો આપણે શȂુ હતા, ત્યારે તેમના દʍકરાના ǝૃત્Ǟુ દ્વારા આપણે ઈƈર સાથે સમાધાન પામ્યા, તો
સમાધાન થયા પછʍ, આપણે તેમના જીવન દ્વારા પણ બચીǢું તે કેટǟું ɵવશેષ છે. અને ફક્ત એટǟું જ નહʏ, પણ આપણે
આપણા પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્ત, જમેના દ્વારા હવે આપણને સમાધાન મȻું છે, દ્વારા ઈƈરમાં આનંદ પણ કરʍએ છʍએ.

ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૦ - તેથી, ભાઈઓ, ઈǤુના રક્ત દ્વારા, તેમણે આપણા માટે પડદા દ્વારા, એટલે કે પોતાના શરʍર દ્વારા, એક
નવો અને જીવંત માગર્ ખોલ્યો, તેથી આપણને પɵવત્ર ˺ાનમાં પ્રવેશવાની ɺહʋમત છે.

યોહાન ૧૪:૬ ઈǤુએ તેને કɄું, “માગર્, સત્ય અને જીવન હુʣ છુʣ ; મારા દ્વારા જ ɵપતા પાસે કોઈ આવǖું નથી.

Ǔુકાદા અંગે

� ઈǤુ ન્યાયાધીશ છે (યોહાન ૫:૨૨; ૨ કોરʏથી ૫:૯-૧૦).

� ઢોંગી ન બનો (માથ્થી ૭:૧-૨; રોમનો ૨:૧-૩; ǟુક ૬:૩૭-૩૮).

� નીǓું ન જુઓ/ત્યારે ɵતરસ્કારથી વતર્શો નહʏ (રોમનો ૧૪; ૧ કોરʏથી ૮:૭-૧૩).

� સમજદારʍ શીખો (ɴહȇૂ ૫:૧૨-૧૪ ˸વહાર સાથે; નીɵતવચનો ૨:૬-૯ ઈƈર પાસેથી; નીɵતવચનો ૩:૨૧-૨૩ ખંત સાથે; ૧
થેસ્સાલોɴનકʍ ૫:૨૧-૨૨ તપાસ કરʍને; ૧ યોહાન ૪:૧-૧૩, ૨:૩-૬, ૩:૨૩-૨૪ આત્માઓ ɵવશે; ૧ કોરʏથી ૨:૧૪-૧૫ ચકાસણી
સાથે).

� ɶશક્ષકો માટે કડક ɴનણર્ય (યાકૂબ ૩:૧; ǟુક ૧૨:૪૨-૪૮).

� સંતો જગત/દૂતોનો ન્યાય કરે છે (૧ કોરʏથી ૬:૧-૫; માથ્થી ૧૯:૨૮; પ્રકટʍકરણ ૨૦:૪). ઈǤુના ઉપદેશો ધોરણ છે (યોહાન ૧૨:૪૭-
૪૮).

– ભાષ્ય: સમજદારʍ ǝુ˵ છે (ઘણા Ƈોકો) - કારણ કે સંતો ઈǤુને ɵવƈનો ન્યાય કરવામાં મદદ કરે છે. તાલીમ
હમણાંથી/બાɸપ્તસ્મા પછʍ શરૂ થાય છે. ઉદાહરણ: ǝુસાએ કડક ન્યાય કયƪ (ગણના 20: ǝુસા બોલવાને બદલે પથ્થર પર
પ્રહાર કરે છે - સજા પામે છે, વચન આપેલા દેશમાં પ્રવેશતો નથી). જૂનો કરાર: વચન આપેલા દેશમાં પ્રવેશ્યા પછʍ ɴનǞુક્ત
ન્યાયાધીશો (દા.ત., સેમસન). તેવી જ રʍતે, આપણે સ્વગર્માં પ્રવેશ્યા પછʍ ન્યાય કરʍએ છʍએ.

પાસ્ખાપવર્ પછʍ (ǝુƖક્ત)

� પાસ્ખાપવર્ પછʍ (નીસાન ૧૫-૨૧): બેખમીર રોટલીનો તહેવાર શરૂ થાય છે; પ્રથમ ફળǙું અપર્ણ (ɴનગર્મન ૧૨:૧૭-૨૦; લેવીય
૨૩:૧૦-૧૧; ɴનગર્મન ૨૨:૨૯). ઇɷજપ્તમાંથી ɴનગર્મન.

� નવો કરાર: પ્રથમ ફળ તરʍકે ǚુનરુત્થાન (૧ કોરʏથી ૧૫:૨૦-૨૮); સારા કાયƪ માટે Ǣુદ્ધ થǡું, પાપ માટે ǝૃત્Ǟુ પામǡું, ન્યાયીપણામાં
જીવǡું (તીતસ ૨:૧૩-૧૪; ૧ પીટર ૨:૨૪; રોમનો ૫:૧૮-૨૧). બેખમીર રોટલી દરɵમયાન ǚુનરુત્થાન/પ્રથમ ફળ: રɵવવાર (સેબથ
પછʍના ɳદવસે), દેખાવ (મેરʍ, ƍીઓ, એમ્માઉસ, જરેૂસલેમ, થોમસ, ગાલીલ, ૫૦૦+), મહાન આજ્ઞા, ૪૦ ɳદવસ પછʍ સ્વગાર્રોહણ.

– ભાષ્ય: ɶખ્રસ્ત પ્રથમ બેખમીર રોટલી/પ્રથમ ફળ છે - આ તહેવારો દરɵમયાન સજીવન થાય છે. આપણે બેખમીર હોવા જોઈએ.
તે આપણને ન્યાયીપણા માટે તેમના લોકો તરʍકે Ǣુદ્ધ કરે છે.

� પત્ર ભાષ્ય: ૧ કોરʏથી ૧૫:૨૦-૨૮ - પણ હકʍકત એ છે કે, ɶખ્રસ્તને ǝૃત્Ǟુમાંથી ઉઠાડવામાં આ˸ા છે, જે ઊંઘી ગયેલા લોકોǙું પ્રથમ
ફળ છે. કારણ કે જમે એક માણસ દ્વારા ǝૃત્Ǟુ આ˹ું, તેમ એક માણસ દ્વારા પણ ǝૃત્Ǟુ પામેલાઓǙું ǚુનરુત્થાન થǞું. જમે આદમમાં
બધા ǝૃત્Ǟુ પામે છે, તેમ ɶખ્રસ્તમાં પણ બધા સજીવન થશે. પરʣǖુ દરેક પોતાના ક્રમમાં: ɶખ્રસ્ત પ્રથમ ફળ, પછʍ જઓે ɶખ્રસ્તના છે
તેઓ તેમના આગમન સમયે, પછʍ અંત આવશે, Ťારે તે રાŤ આપણા દેવ અને ɵપતાને સોંપી દેશે, Ťારે તેણે બધા શાસન,
બધા અɵધકાર અને શƖક્તનો નાશ કરશે. કારણ કે Ťાં Ǥુધી તે તેના બધા દશુ્મનોને તેના પગ નીચે ન ǝૂકે ત્યાં Ǥુધી તેણે રાજ કરǡું
જોઈએ. જે છેલ્લો શȂુ નાǛૂદ થશે તે ǝૃત્Ǟુ છે. કારણ કે તેણે બધી વસ્ǖુઓને તેના પગ નીચે આધીન કરʍ છે. પરʣǖુ Ťારે તે કહે
છે, �����;બધી વસ્ǖુઓ આધીન કરવામાં આવી છે,�����; ત્યારે તે સ્પƉ છે કે આ ɵપતાને બાકાત રાખે છે જણેે બધી વસ્ǖુઓ
તેને આધીન કરʍ છે. Ťારે બǘું જ તેને આધીન કરવામાં આવશે, ત્યારે ǚુત્ર પોતે પણ જણેે બǘું જ તેને આધીન કǞુƯ છે તેને આધીન
થશે, જથેી ઈƈર બધામાં સવર્સ્વ હોય.
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̀ટેજ પાસઓવર (જૂનો કરાર)
છેલ્ǟું સપર / નવા કરારની
ઘટનાઓ મંɳદર બɵલદાન વધારાના સંદભƪ

Ǣુદ્ધ કરો નીસાન ૧૩ અને તે
પહેલાં: ખમીર દૂર કરǡું
(ɴનગર્મન ૧૨:૧૫,૧૯;
ǚુનʀનʋયમ ૧૬:૪)

છેલ્લા ભોજન પહેલાં: પગ
ધોવા (યોહાન ૧૩:૧-૨૦,
૧૫:૧-૧૦); ɵવƈાસઘાતની
આગાહʍ કરે છે (માથ્થી
૨૬:૨૧-૨૫; માકʤ
૧૪:૧૮-૨૧; ǟુક ૨૨:૨૧-૨૩;
યોહાન ૧૩:૨૧-૩૦)

વાસણમાં ધોવા (ɴનગર્મન
૩૦:૧૮-૨૧)

માથ્થી ૧૬:૬,૧૨; ǟુક
૧૨:૧; ૧ કોરʏથી ૫;
માથ્થી ૧૨:૪૩-૪૫

તૈયાર રહેǡું નીસાન ૧૪: હલવાનોને
મારʍને ખાવામાં આ˸ા,
દરવાજાની ચોકઠા પર
લોહʍ (ɴનગર્મન
૧૨:૬-૧૧, ૧૨:૨૨;
ગણના ૯:૧૨)

છેલ્લા રાɵત્રભોજન દરɵમયાન:
પ્રǜુ ભોજનની ˺ાપના
(માથ્થી ૨૬:૨૬-૨૯, યોહાન
૬:૫૩-૫૮); ઈǤુǙું પ્રવચન:
માગર્ પર ચાલવાǙું શીખવે છે,
પ્રેમ કરે છે, આજ્ઞાપાલન કરે
છે, પɵવત્ર આત્માǙું વચન
આપે છે, સતાવણીની
ચેતવણી આપે છે, ગાય છે,
પ્રાથર્ના કરે છે (યોહાન
૧૩-૧૭, માકʤ ૧૪:૨૬)

પ્રાણીǙું પ્રસ્ǖુતીકરણ
(લેવીય ૧:૩-૪)

ǟુક ૧૨:૩૫-૩૭ ���;
૧ પીટર ૧:૧૩ ���;
એફેસી ૬:૧૨-૧૫; ɴહȇૂ
૧૦:૨૨, ૧૧:૨૮; ૧
પીટર ૧:૨; પ્રકટʍકરણ
૩:૨૦

Ǔુકાદો નીસાન ૧૪-૧૫:
ɵવનાશક પ્રથમજɴનતોને
મારે છે, �����;પસંદ
કરેલા�����; ને છોડʌ
દે છે (ɴનગર્મન
૧૨:૧૨-૧૪, ૨૩)

ઈǤુǙું ǝૃત્Ǟુ: ɵવƈાસઘાત, કૂ્રસ
પર ચડાવǡું (યોહાન ૧૮-૧૯)

પ્રાણીની કતલ (લેવીય
૧:૫,૧૧); લોહʍ એકઠુʣ
કરǡું/લાદǡું (લેવીય ૧:૫,
૪:૭)

૧ કોરʏથી ૧૧:૨૫-૩૪;
યોહાન ૩:૧૪; ૧ પીતર
૨:૨૪; ૧ કોરʏથી ૧૦:૯;
ગણના ૨૧:૫-૯; યોહાન
૬:૫૧-૫૬; માથ્થી
૨૬:૨૬-૨૮; ૧ કોરʏથી
૧૦:૧૬-૧૮; રોમનો
૫:૮-૧૧

પડદો / પ્રવેશ મંડપમાં પડદો/પડદો
પɵવત્ર ˺ાનને પરમ
પɵવત્ર ˺ાનથી અલગ
કરે છે (ɴનગર્મન
26:31-37; લેવીય
16:2-15)

કુ્રɶસɳફકેશન પર ફાટેǟું (માથ્થી
૨૭:૫૧); પડદા દ્વારા, એટલે
કે તેના શરʍર દ્વારા, નવો અને
જીવંત માગર્ ǐુલ્યો (ɴહȇૂ
૧૦:૧૯-૨૦); હુʣ માગર્ છુʣ
(યોહાન ૧૪:૬)

વષર્માં એકવાર ǝુ˵
યાજક લોહʍ સાથે પડદા
પાછળ પ્રવેશ કરે છે
(લેવીય ૧૬)

ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૨; ૨
કોરʏથી ૩:૧૨-૧૮;
યોહાન ૧૪:૬

ǝુƖક્ત નીસાન ૧૫-૨૧: ɴનગર્મન
શરૂ થાય છે, પ્રથમ
ફળનો તહેવાર, બેખમીર
રોટલીનો તહેવાર
(ɴનગર્મન ૧૨:૧૫-૨૦;
લેવીય ૨૩:૬-૮)

ઈǤુǙું ǚુનરુત્થાન: ǚુનરુત્થાન,
દેખાવ, સભાઓ, મહાન
આજ્ઞા, સ્વગાર્રોહણ (માથ્થી
28; યોહાન 20-21; ǟુક 24;
પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો 1)

પ્રાણીને
બાળǡું/રાંધǡું/ખાǡું
(લેવીય ૧:૬-૯)

૧ કોરʏથી ૧૫:૨૦-૨૮;
ɵતતસ ૨:૧૩-૧૪; ૧
પીતર ૨:૨૪; રોમન
૫:૧૮-૨૧

જૂના કરારના અપર્ણો

પસંદગીના અપર્ણો અને તેમના સાǝુદાɵયક પાસાઓ પર એક ટૂʣકʍ નજર. ભાષ્ય: કારણ કે તમે મંɳદર છો (૧ કોરʏથી ૩:૧૬; ૨ કોરʏથી
૬:૧૬) અને યાજક/અપર્ણકતાર્ (૧ પીટર ૨:૫,૯; પ્રકટʍકરણ ૧:૬; રોમનો ૧૨:૧), ɶખ્રસ્તના માંસ/રક્તથી (ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૦), તમે અપર્ણોને
ફરʍથી રજૂ કરʍ શકો છો. ફરɷજયાત નથી—કોઈ આદેશ નથી. પહેલા સમાધાન/Ǣુદ્ધ કરો (માત્થી ૫:૨૩-૨૪; ૧ કોરʏથી ૧૧:૩૧-૩૨). હવે
મોબાઇલ મંɳદરો; પ્રાચીન લોકો દૂર Ǥુધી ǝુસાફરʍ કરે છે. ગીતશાƍ ૨૭: ડɵેવડ નજીકના મંɳદર માટે ઝંખતો હતો—નવા કરારના શરʍરમાં
મંɳદર તરʍકે જવાબ આપ્યો. Ǜુɵદ્ધગમ્ય ઉદાહરણ: પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૨૦:૭-૧૧ (પાઉલ બે વાર રોટલી તોડે છે—રાɵત્રભોજન, પછʍ ચમત્કાર
પછʍ, કદાચ આભારʍ).
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ઓફɹરʋગ પ્રકાર શાƍ સંદભર્ સામેલ તત્વો હેǖુ સાંપ્રદાɵયક પાસાં

દહનીયાપર્ણ
(ઓલાહ)

લેવીય ૧:૩-૯ પ્રાણી (બળદ, ઘેટાં, બકરʍ, પક્ષી) પ્રાયɸƅત, ભગવાનને
સમપર્ણ

અપર્ણ કરનાર ભેટ
આપે છે, ǚુજારʍઓ
બાળે છે; અપર્ણ
કરનાર દ્વારા ખાવાની
મનાઈ છે.

અનાજ અપર્ણ
(ɵમન્હા)

લેવીય ૨:૧-૧૦ અનાજ, લોટ, બેક કરેલી બ્રેડ, તેલ,
મીઠુʣ

આભારɵવɵધ, ભƖક્ત અપર્ણ કરનાર લાવે
છે, પાદરʍઓ ભાગ
ખાય છે

શાંɵત અપર્ણ
(શેલામીમ)

લેવીય ૩:૧-૩;
૭:૧૧-૧૫

પ્રાણી, ખમીર વગરની/ખમીર
વગરની રોટલી

ફેલોɶશપ, આભારɵવɵધ,
પ્રɵતજ્ઞા પɳરǚૂણર્તા

અપર્ણ કરનાર,
પɳરવાર, ǚૂજારʍઓ
ખાય છે

પાપ અપર્ણ (ચટાટ) લેવીય ૪:૨૭-૩૧;
૬:૨૫-૩૦

પ્રાણી (બકરʍ, ઘેટાં, બળદ) અજાણતાં પાપોǙું
પ્રાયɸƅત

અપર્ણ કરનાર લાવે
છે, ǚુજારʍઓ ખાય
છે (જો બાળવામાં ન
આવે તો)

અપરાધ ભાવ
(અશમ)

લેવીય ૫:૧૪-૧૬;
૭:૧-૭

પǢુ (ઘેટા), વળતર Ǔુકવણી ચોŚસ પાપો માટે
વળતર

અપર્ણ કરનાર લાવે
છે, પાદરʍઓ ખાય છે

શોબ્રેડ (હાજરʍનો
રોટલો)

લેવીય ૨૪:૫-૯ ૧૨ રોટલી ભગવાન સમક્ષ સતત
અપર્ણ

પાદરʍઓ અઠવાɳડક
ભોજન કરે છે

વǘુ જૂના કરારના સંબંધો

ઓલ્ડ ટે̀ટામે˽ટની ઘટનાઓ અને Ǟુકેɳર̀ટ (કોમ્Ǟુɴનયન) વચ્ચેના સંબંધો.

ભાષ્ય: ઈǤુ મેલ્ખીસેદેક (રોટલી/દ્રાક્ષારસ સાથેનો યાજક-રાજા) જવેા છે. માƂા: સ્વગર્માંથી રોટલી/શ˷—દરરોજ ખાવામાં આવે છે.
ખડકમાંથી પાણી: પɵવત્ર આત્મા/જીવંત પાણી—એકવાર ɴનગર્મનમાં, પરʣǖુ વારʣવાર સંવાદની સમાનતા ધરાવે છે.

જૂના કરારનો સંદભર્ વણર્ન Ǟુકેɳર̀ટ સાથે જોડાણ સંબંɵધત કલમો

મેલ્ખીસેદેકǙું અપર્ણ મેલ્ખીસેદેક બ્રેડ અને વાઇન આપે
છે...

બ્રેડ અને વાઇન Ǟુકેɳરɷ̀ટક તત્વોની
ǚૂવર્દશર્ન કરે છે...

ઉત્પɶŷ ૧૪:૧૮-૨૦; ɴહȇૂ
૭:૧-૧૭; વગેરે.

પાસ્ખાપવર્ ઈઝરાયલીઓ ઘેટાંǙું બɵલદાન આપે
છે...

પાસઓવર દરɵમયાન Ǟુકેɳર̀ટ; ઈǤુ
હલવાન તરʍકે...

ɴનગર્મન ૧૨:૧-૨૮; માથ્થી
૨૬:૧૭-૧૯; વગેરે.

અરણ્યમાં માƂા ભગવાન માƂા આપે છે... માƂા સ્વગર્માંથી આવતી સાચી
રોટલીǙું ǚૂવર્દશર્ન કરે છે...

ɴનગર્મન 16:4-35; જ્હોન
6:31-35; વગેરે

ખડકમાંથી પાણી ખડકમાંથી પાણી... પાણી Ǟુકેɳરɷ̀ટક વાઇનને આધ્યાɸત્મક
પીણા તરʍકે રજૂ કરે છે...

ɴનગર્મન 17:1-7; 1 કોરʏથી
10:1-4; વગેરે

દ શોબ્રેડ ટેબરનેકલમાં બાર રોટલી... શોબ્રેડ Ǟુકેɳર̀ટમાં ભગવાનની
હાજરʍǙું ǚૂવર્દશર્ન કરે છે...

ɴનગર્મન ૨૫:૩૦; માથ્થી
૧૨:૧-૪; વગેરે.

દ્રાક્ષાવેલો અને દ્રાક્ષારસ ઇઝરાયલ દ્રાક્ષાવેલો... ɶખ્રસ્તના લોહʍ તરʍકે વાઇન; સાચા
દ્રાક્ષાવેલાના દ્રાક્ષાવેલાના રૂપમાં ઈǤુ...

ગીતશાƍ ૮૦:૮-૧૯;
યોહાન ૧૫:૧-૫; વગેરે.

કરારǙું રક્ત ǝુસા લોહʍ છાંટʍ રƑો છે... નવા કરારના રક્ત તરʍકે Ǟુકેɳરɷ̀ટક
વાઇન...

ɴનગર્મન ૨૪:૬-૮; માથ્થી
૨૬:૨૮; વગેરે.

ટેબરનેકલ વીલ / પડદો મંડપમાં પડદો/પડદો પɵવત્ર ˺ાનને
પરમ પɵવત્ર ˺ાનથી અલગ કરે છે;
ફક્ત પ્રǝુખ યાજક વષર્માં એક વાર
રક્ત લઈને પ્રવેશ કરʍ શકતા હતા.

કુ્રɶસɳફકેશન પર પડદો ફાટʍ જાય છે
(માથ્થી 27:51), જે ɶખ્રસ્તના શરʍર
(રોટલી) અને રક્ત (પ્યાલા) દ્વારા
ભગવાનની હાજરʍ Ǥુધી ɺહʋમતભેર
પહોંચ માટે નવો અને જીવંત માગર્
ખોલે છે.

ɴનગર્મન ૨૬:૩૧-૩૭; લેવીય
૧૬:૨-૧૫; માથ્થી ૨૭:૫૧;
ɴહȇૂ ૧૦:૧૯-૨૦; ૨ કોરʏથી
૩:૧૨-૧૮
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તહેવારો સાથે સમયરેખા

ઘટનાઓ અને યહૂદʍ તહેવારોને એકʍકૃત કરતી ɵવગતવાર સમયરેખા. ભાષ્ય: સંદભર્ માટે.

તારʍખ ઘટના તહેવાર સંદભર્ સંદભર્

નીસાન ૧૩/૧૪ સાંજે
(Ǒુરુવાર રાત્રે)

છેલ્ǟું ભોજન, ɵવƈાસઘાત,
ધરપકડ

ખમીર દૂર કરવાǙું ǚૂણર્ થǞું;
પાસઓવરની તૈયારʍ

માથ્થી ૨૬:૧૭-૫૬; વગેરે.

નીસાન ૧૪ ɳદવસ (Ǣુક્રવાર) કસોટʍઓ, કુ્રɶસɳફકેશન,
દફનɵવɵધ

પાસ્ખાપવર્: હલવાનોને મારʍ
નાખવામાં આ˸ા, ઈǤુ હલવાન
તરʍકે

માથ્થી ૨૭:૧-૬૦; વગેરે.

નીસાન ૧૫ (Ǣુક્રવાર
રાત-શɴનવાર)

કબરમાં, સેબથ આરામ બેખમીર રોટલીનો તહેવાર: પહેલો
ɳદવસ

માથ્થી ૨૭:૬૨-૬૬; વગેરે.

નીસાન ૧૬ (શɴનવાર રાત) કબરમાં બેખમીર રોટલીનો તહેવાર: બીજો
ɳદવસ; પ્રથમ ફળ

૧ પીતર ૩:૧૮-૨૦; એફેસી
૪:૮-૧૦

નીસાન ૧૬/૧૭ (રɵવવાર
સવારે)

ǚુનરુત્થાન, ખાલી કબર બેખમીર રોટલીનો તહેવાર (ɳદવસ
3); હજુ પણ પ્રથમ ફળ

માથ્થી ૨૮:૧-૧૦; વગેરે.

230�� ખાતે પ્રǜુભોજન ǚુરાવા (મેɶગદ્દો મોઝેઇક)

સૌથી પ્રાચીન ɶખ્રસ્તી ચચર્ મોઝેક (~230 એડʌ, મેɵગદ્દો, ઇઝરાયલ) માં સંવાદ/સ્મરણ માટે એક ટેબલ દશાર્વવામાં આ˹ું છે. ɶશલાલેખ:

� �����;ઈશ્વરના ɵમત્ર અકેપ્ટસ, ભગવાન ઈǤુ ɶખ્રસ્તના સ્મરણ માટે ટેબલ અપર્ણ કǞુƯ છે.�����;

� �����;ગૈઆનોસ, જનેે પોફાર્યરʍ પણ કહેવામાં આવે છે, એક સેન્ચ્Ǟુરʍયન, અમારા ભાઈએ આǡું કરવાની ǐૂબ ઇચ્છા રાખતા, આ
મોઝેક-ɶશલાલેખǙું કામ સોંપ્Ǟું છે. ȇુટસે કામ ǚૂણર્ કǞુƯ છે.�����;

� �����;પ્રિમિલા, ɶસɳરયાકા અને ડોરોɵથયા યાદ રાખો, અને વǘુમાં કે્ર̀ટેને પણ.�����;

ભાષ્ય: સૌથી પ્રાચીન �����;ચર્ચ ઇમારત.�����; માછલીǙું પ્રતીક (પ્રારʣ ɷભક ɶખ્રસ્તી). સેન્ચ્Ǟુરʍયન દ્વારા ɴનǞુક્ત, ƍીઓ દ્વારા
સંચાɵલત.
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અંɵતમ ɵવચારો

યશાયાહ ૫૫:૮-૯

કેમ કે મારા ɵવચારો તમારા ɵવચારો નથી, અને તમારા માગƪ મારા માગƪ નથી, એમ યહોવા કહે છે. કારણ કે જમે આકાશ ǚૃથ્વીથી ઊંચા છે,
તેમ મારા માગƪ તમારા માગƪ કરતાં અને મારા ɵવચારો તમારા ɵવચારો કરતાં ઊંચા છે.

નીɵતવચનો ૩:૫-૬ ���

તારા ǚૂરા હૃદયથી યહોવાહ પર ભરોસો રાખ, અને તારʍ પોતાની સમજણ પર આધાર ન રાખ. તારા સવર્ માગƪમાં તેને ઓળખ, અને તે તારા
રસ્તા સીધા કરશે.

સારાંશ

� પાસ્ખાપવર્ અને મંɳદરના બɵલદાન પ્રǜુભોજન ઉફơ સંવાɳદતાની ǚૂવર્છાયા કરે છે.

� પાસ્ખાપવર્ અને મંɳદરના બɵલદાનને સમજવાથી પ્રǜુભોજન અને તે શા માટે મહત્વǚૂણર્ છે તેની આપણી સમજણ વધે છે.

ઉપસંહાર

માથ્થી ૫:૮

�����;ધન્ય છે હૃદયના Ǣુદ્ધ લોકો, કારણ કે તેઓ ભગવાનને જોશે.�����;

ɳટ˾પણી (નોંધોમાંથી વાતાર્): હુʣ એક ˸Ɩક્તને ઓળǐું છુʣ જે બાɸપ્તસ્મા પછʍ, ઠોકર ખાઈ ગયો, પણ ઊંડો પસ્તાવો કરવા પાછો ફયƪ.
પ્રાથર્નાઓ માટે આભારʍ, તે ɵવચારતો હતો કે પ્રાથર્ના અને બાઇબલ વાંચનથી આગળ �����;વધારાની માઇલ�����; કેવી રʍતે આગળ
વધǡું. શરૂઆતના ɶખ્રસ્તીઓ દ્વારા દરરોજ રોટલી તોડવાથી પ્રેરાઈને, તેણે દૈɴનક પાપો પર ɻચʋતન કǞુƯ (માથ્થી 5:23-24; 1 કોરʏથી 11:31-
32 ǝુજબ), પસ્તાવો કયƪ, પછʍ રાત્રે બ્રેડ/દ્રાક્ષારસ ખાધો. આƅયર્જનક રʍતે, તેણે સ્વપ્ન જોવાǙું શરૂ કǞુƯ - 30+ વષર્ પછʍ ɶશસ્ત અને
માગર્દશર્નના સંદેશાઓ ɵવના (ગીતશાƍ 23: લાકડʌ/લાકડʌ). તે ખંતથી ચાǟુ રાખે છે. આશા: પ્રેક્ષકો આ સંબંધનો અǙુભવ કરે છે. યાકૂબ
4:8: ભગવાનની નજીક જાઓ, તે તમારʍ નજીક આવે છે.
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